aen anecere Jezusy

23 maart 2025
Den Haag



2Korinthe 11 (NBG-P/us)

3 Maar ik vrees, dat misschien,

zoals de slang met haar sluwheid Eva verleidde,
uw gedachten van de eenvoudige

en loutere toewijding aan Christus
afgetrokken zullen worden.

4 Want indien de eerste de beste

een andere Jezus predikt,

die wij niet hebben gepredikt,

of jullie een andersoortige geest ontvangen,
die jullie niet hebben ontvangen,

of een andersoortig evangelie,

dat jullie niet hebben ontvangen,

dan verdragen jullie dat zeer wel.

> Tk acht toch volstrekt niet

te hebben ondergedaan

voor die onvergelijkelijke apostelen.



2e Korinthe-brief:

» Paulus schrijft vanuit Macedonié rond 56 AD

(Hand.20:1; 2Kor.2:13; 7:5)
= ¢kklesia ontstaan rond 50/51 (Hand.18)
» Paulus is ongerust vanwege 'kapers op de kust'

Macedonié

7




2Korinthe 11 (NBG-P/us)

4 Want indien de eerste de beste
een andere Jezus predikt,
die wij niet hebben gepredikt...

d.w.z. Jezus zoals deze aarde was
» vandaar: Jezus (i.p.v. Heer Jezus/ Christus
» ook vandaag is Jezus 'populair', b.v.

» als Joodse rabbi

* als zedenprediker/wereldverbeteraar

el MEN rap O ePXOMENOC AAAON IHCOYN KHPYCCeIl
indien inderdaad want de komende andere Jezus (hij)-proclameert
indien _ Want de eerste de beste een andere Jezus predikt

ON OYK €EKHPYZAMEN
die niet ~wij-proclameren
die niet wi...... hebben gepredikt



2Korinthe 11 (NBG-P/us)

4 ... of jullie een andersoortige geest ontvangen,
die jullie niet hebben ontvangen...

Gv. PNEUMA, wind, adem
> "wind van leer”

H TINEYMA  €TEPON AMMBANETE O OYK EAMBETE
of geest andere® jullie-nemen-in-ontvangst die niet jullie-namen-in-ontvangst
of een..... geest andere gij... ...ontvangt die niet gij... ... hebt ontvangen



2Korinthe 11 (NBG-P/us)

4 ... of een andersoortig evangelie,
dat jullie niet hebben ontvangen,
dan verdragen jullie dat zeer wel.

niet slechts anders (Gr. ALLOS)
maar andersoortig (HETEROS)

vergl. Gal. 1:6,7 "een andersoortig evangelie"
dat geen ander (s" - ANATHEMA!

H EYAITEAION €TEPON
of goed-bericht ander®
of een... .. evangelie ander

O OYK €A€EeZIACOoc KAADC ANeEXECOE
dat niet jullie-ontvangen op-ideale-wijze 'jullie-verdragen
dat niet gij... ... hebt aangenomen zeer wel dan verdraagt gij dat



2Korinthe 5

Christus naar het viees



2Korinthe 5 (NBGP/us)

16 7o kennen wij dan van nu aan
niemand naar het vlees...

= sinds Christus' dood en opstanding

... Hem, die voor hen stierf
en werd opgewekt." (:15)

DCTE HMeIC ATTO TOY NYN

zodat wij van-af het nu

Zo... ... dan wij van... ... aan _ nu

OYAENA OlAAMMEN KATA CAPKA
niemand (wij)-hebben-waargenomen in-overeenstemming-met vilees

niemand kennen naar het viees



2Korinthe 5 (NBGP/us)

16 .. Indien wij al Christus
naar het vlees gekend hebben,
thans niet meer.

Paulus laat in het midden of hij "Christus
naar het viees" heeft gekend
» het s irrelevant

el KAl €ErNOKAMEN KATA CAPKA XPICTON
indien ook wij-hebben-gekend in-overeenstemming-met viees Christus
Indien al Wij... ...gekend hebben naar het viees Christus

AAAA NYN OYKETI IN'INCDCKOMEN
maar nu niet-meer 'wij-kennen
thans niet meer _



2Korinthe 5 (NBGP/us)

17 7o is dan wie in Christus is
een nieuwe schepping;
het oude is voorbijgegaan,

zie, het nieuwe is gekomen.

"oude" = Gr. ARCHAIOS > archaisch

wij rekenen niet meer "naar het viees"
(verleden, antipathieén)

el TIC EN XPICTW KAINH KTICIC

indien iemand in Christus nieuwe schepping

_ wie in Christusis nieuwe is... ... een... ... schepping

APXA I TTIAPHABGEN IAOY rer ONeN KA INA

van-de-begintijd (het)-ging-voorbij 'neem-waar! (het})-is-geworden nieuwe
oude Is voorbijgegaan zie is gekomen het nieuwe



Galaten 4

geboren onder de wet



Galaten 4 (NBG-Pus)

4 Maar toen de volheid des tijds gekomen was,

= de termijn verstreken; Daniél 9:25

OTeE A€ HAB€EN TO TIAHPWDOMA TOY XPONOY
toen echter (het]-kwam de compleet-making van-de tijd
toen Maar gekomenwas de volheid des tijds



Galaten 4 (NBG-Pus)
4

heeft God zijn Zoon uitgezonden,
geboren uit een vrouw,
geboren onder de wet,

Gods Zoon werd geboren "onder de wet"

= onder het oude verbond (Rom.7:2)

* maar predikte het aanstaande nieuwe
(Luc.7:37; Mar.1:15)

EIATTECTEINEN O 6€0C TON YION AYTOY
(hij)-delegeert de God de Zoon van-hem
heeft... ... uitgezonden _ God _ Zoon zijn

F'ENOMENON €K FYNAIKOC FENOMENON YTTO NOMON
wordende van-uit vrouw wordende onder wet
geboren uit een vrouw geboren onder de wet



Galaten 1

door openbaring van Jezus Christus



Galaten 1 (NBG-P/us)

11 Want ik maak u bekend, broeders,
dat het evangelie,

hetwelk door mij geévangeliseerd wordt,

= "het Evangelie van de voorhuid" (Gal.2:7)
= het goede bericht waarin de
besnijdenis geen rol speelt (> 'heidens’)

NP I ZCD AP YMIN AAEADPOI TO EYAITEAION
ik-maak-bekend want aanqullie broeders! het goede-bericht
ik maak... ... bekend Want u broeders het evangelie

TO EYAITEAICOEN YT €EMOY
het goed-bericht-gebracht-wordende onder mij
hetwelk verkondigd is door mij



Galaten 1 (NBG-P/us)

11

niet is naar de mens.

= "het viees" en alle eigen roem wordt uitgesloten

OTI1 OYK €ECTIN KATA ANOSPWTTON
dat niet ‘'hetis In-overeenstemming-met mens
dat niet s naar de mens



Galaten 1 (NBG-P/us)

12 Want ik heb het ook
niet van een mens ontvangen of geleerd,

niet via Petrus of Jakobus o.i.d.

OYA€E TI'AP e€erdd 1maPA ANSGPWITTOY TTAPEAMABON AYTO OYTeE

ook-niet want ik bij mens (ik)-accepteerde  het noch
ook niet Want ik van een mens heb... ...ontvangen het of
EA IAAXOHN AAAN Al ATMOKAAYYEDC IHCOY XPICTOY
ik-werd-onderwezen maar door onthulling van-Jezus Christus

geleerd maar door openbaring van Jezus Christus



Galaten 1 (NBG-P/us)

12 Want ik heb het ook
niet van een mens ontvangen of geleerd,

Paulus is niet (zoals de twaalf)

onderwezen door Jezus op aarde

» wmaar door de verheerlijkte Christus
in Arabié (1:17; Hand.26:1.6)

OYA€E TI'AP e€erdd 1maPA ANSGPWITTOY TTAPEAMABON AYTO OYTeE

ook-niet want ik bij mens (ik)-accepteerde  het noch
ook niet Want ik van een mens heb... ...ontvangen het of
EA IAAXOHN AAAN Al ATMOKAAYYEDC IHCOY XPICTOY
ik-werd-onderwezen maar door onthulling van-Jezus Christus

geleerd maar door openbaring van Jezus Christus



Galaten 1 (NBG-P/us)

12 Want ik heb het ook niet
van een mens ontvangen of geleerd,
maar door openbaring van Jezus Christus.

= door rechtstreekse onthulling van de
opgewekte en verheerlijkte Christus Zelf!

OYA€E TI'AP e€erdd 1maPA ANSGPWITTOY TTAPEAMABON AYTO OYTeE

ook-niet want ik bij mens (ik)-accepteerde  het noch
ook niet Want ik van een mens heb... ...ontvangen het of
EA IAAXOHN AAAN Al ATMOKAAYYEDC IHCOY XPICTOY
ik-werd-onderwezen maar door onthulling van-Jezus Christus

geleerd maar door openbaring van Jezus Christus
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